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guerreros acuden 4 socorrerle y le salvan la vi._:"
da; pero no puede sostenerse en ;Jié: molido r"'
quebrantado del golpe atroz, vomitando sangre,\
caida la cabeza, los Lrazos derramados, sin co-
nocimiento y casi sin vida, le llevan a su tienda
en el instante que Hersilia y Numa vienen d so-.,
correrle con sus sabinos.

LIBRO QUINTO.

AEGUMRNTO.

Hersilia y Numa rechazan é los marsos. Reti-
rada de Leonte. Rémulo fortifica su campo.
Nuevas proezas de Leonte. Reunion de los
marsos y samnitas. Junta Rémulo el consejo.
Va Numa & apoderarse de los desfiladeros de
los montes Trebianos. Halla en aguellas sier-
ras un pueblo que le ama. Derrota de los mar-
808 y samnitas en los desfiladeros. Desafio de
Numa y Leonte. Magndnima modestia de Nu-
ma. Sabe que Tulio estd espirando y lo aban-
dona todo para ir @ verle.

A la manera que un peiiasco de formidable ta-
maiio, desprendido de la cima de una montafia,
rueda con estrépito hdcia la llanura, y rodando
aumenta su violencia, rompe, troncha, arrastra
cuanto encuentra; las ninfas, los pastores asusta-
dos huyen con espanto; los ganados asomibrados
se precipitan en el valle, y el labrador sobrecoji-
do del terror no se atreve a huir: pero en lo mas




furioso de su curso halla el pefiasco dos fuertes
robles, los cuales nacidos uno junto a otro, ha
cien afios que entretejen sus ramas y raices. Alli
se detiene; los arboles resisten el choque y sal-
van 4 los pastores y rebafios: de este modo mis-
mo se detiene Leonte al encuentro con Hersilia
y Numa.

La altiva amazona fue la que empezo el asal-
té: ;Barbaro! le grita, el gran Jupiter te pone
hoy en mis manos; tu postrer hore ha llegado.
Anda 4 vanagloriarte al averno de haber herido
al gran Rémulo. Dice, y arroja con toda su
fuerza un nudoso dardo que su furor no le pers
mitié dirijir con acierto. Vuela el hierro, pasa
al lado de Leonte, y atraviesa las entraflas del va-
liente Telon, que a la sazon despojaba de sus ar-
mas el cadaver de Arunco. Leonte, sin alterar-
se, arranca el dardo del cuerpo de Telon, y mi-
rando & Hersilia, le dice con amarga sontisa: Te
vuelvo tu arma; aprende 8 usar mejor de ella, ¥y

se la tira. Numa se arroja al, encueutro del dar-

do: olvida que su amante esta defendida del ce-
lestial escudo, le parece que su cuerpo le cubri=
14 mejor. Da el dardo en medio de su pecko; su
punta cruel rompe el oro y el bronce de la coras

za, y aun penetra un poco en las carnes del ges
neroso amante, tifiendo sus armas de -un bello™
color de piirpura. Ve Numa correr su sangrey |

solo piensa en Hersilia: cuanto mas terrible ha
sido el golpe, tanto mas tributa gracias & los dio-
ses por haber librado de él 4 su querida prenda
pero en breve este afecto cede el puesto al des

seo de la venganza: se avalanza & Leonte; perd
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un tropel de combatientes los aparta y no pueden
volverse & juntar.

Entonces, Numa se arroja contra los marsos
que caen bajo su acero como las espigas d impul-
so de la hoz. Siempre al lado de Hersilia, hie-
re y mata con una mano y con la otra aparta to-
dos los golpes que amenazan a la amazona. Es-
ta suelta las riendas 4 sa faror y deja sin vida &
Qcreo, Opiter, Soractor y el jéven Almeron: Al-
meron, tinico hijo de la desventurada Caritida:
esta madre amorosa habia previsto su temprana
muerte.

Cuando los marsos hicieron gente para ir con-
tra los ronianos, Almeron de edad solamente de
quince afios, habia huido de la casa maternal
para juntarse con las tropas. Llega desolada es-
ta triste madre al tiempo que iban & marchar y
pregunta 4 todos por su hijo. Este que la ve
venir, procura esconderse entre las iltimas filas,
{Mas quién podra ocultarse al ojo penetrante de
una madre! Carftida le descubre, vuela 4 él, le
estrecha en sus brazos, le inunda con su llanto,
y en tanfo que Almeron no se atreve 4 levantar
los ojos, temiendo sus reconvenciones, ella aho-
gada entre sollozos le dice: Hijo mio! jiinico
bien mio! {huyes de mi! jabandonas & tu madre!
;Qué podrds hacer en los combates: i Apenas
puede tu deébil brazo sostener la pica; las flechas
que despides pueden apenas matar un cervatillo
y quieres ir & oponerte 4 los mas famosos guer-
reros de Roma! jOh hijo querido! Espera 4 lo
menos para abandonarme que no necesites de tu
madre, espera para darme la muerte 4 que pue-
das vivir sin mi. Lloras, me abrazas y no me




prometes renunciar 4 tu crael designio? ;Y vo-
sotros, marsos, lo consentireis? ;Habeis tenido
madre?.... Pero pues no hay remedio, dénse-
me armas, iré 4 todas parles al lado de mi hijo:
participaré de sus riesgos, le cubriré con mi
cuerpo, y daré un ejemplo del valor que inspira
el amor materno. 1
_ Desde aquel dia, no se separg jamds de su hi-
jo. Leonte que amaba a la madre y al hijo les
habia mandado no se apartasen de &l un solo ins-
tante, y asi, luego que el joven Almeron habia
disparado su flecha, volvia 4 ponerse & cubierto
entre su madre y su general; pero en aquella no-
che fanesta; se habian separado de Leonte y en-
contrandolos la temible Hersilia, 4 pesar de los
gritos y defeusa de Carftida, sepulté su espada
en el pecho del tierno nifioc. Cae Almeron co-
mo una hermosa flor arrancada al suelo nativo en
SU primera aurora: sus ojos antes de cerrarse,
buscan los de su madre; esta le ve y muere sin
recibir otra herida.

Numa, no tan cruel, aunque igualmente for-
mi@abie, solo ensangrienta sus amnas en los que
resisten. Hispon, Marsena y Priverno, han es-
pirado 4 impulso de su lanza: Nasamon y Sera-
pino, han mordido la tierra con las bascas de la
muerte. Liger el animoso, se atreve con todo
8 hacerle frente y de cerca le arroja su disco.
Hubiera muerto Numa, 4 no bajar la cabeza: el
cortante disco se lleva la esfinge que brillaba en
su yelmo y hace volar por el aire los penachos
de pirpura. Numa entonces arremete 4 Liger,
y rompe la pica en su cuerpo. Desnudando des-
pues la terrible espada de Pompilio, hiende la

|
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cabeza 4 Orimanto: corta el hrazo derecho &
Tarchon, deja a sus piés sin vida a Quercens, y
persiguiendo 4 los marsos ya puestos en fuga,
consigae arrojailos de los reales. Leonte solo se
quedo en ellos.
bandonado de todos los suyos, Leonte no
pieasa en que esti solo: ha recobrado su ferrada
clava, no necesits tropas que le defiendan. Pe-
ro los sabinos le cercan y el feroz Ufencio se ade-
lanta y le grita con voz terrible: No es esta la
asamblea de los marsos en donde basta el doblar
un drbol para ser elejido general; es preciso mo-
rir, no puedes auir. Leonte le mira, se sonrie,
evita el dardo que le arroja, y abalanzindose a
él como un rayo, le abraza y le hace vomitar el
alma y las entrafias por la boca: le arroja en el
suelo, y puesto un pié sobre el cadaver palpi-
tante, levanta con fiereza la cabeza y pasea sus
ojos con &nimo sereno por todo aguel circulo de
lanzas y espadas que le rodean. Inaccesible al
temor, escoje el paraje por doude ha de arrojar-
se: resuelto finalmente a la retirada, cierra con
los que le impiden el paso; los ahuyenta 6 despa-
chura con su clava y alejindose lentamente y de
malgrado, como un lobo que todavia hambriento,
huye del redil 4 su pesar, tres veces vuelve &
embestir y tres veces ahuyenta las tropas que le
persiguen. En bseve se junta con los suyos: su
voz terrible los detiene. Vuelve & ponerlos en
érden, y caminando en el espacio que hay entre
ellos y los remanos, cubre la retirada de los mar-
sos, rechazando y conteniendo a aquellos.
Numa irritado de las proezas que le ha visto
hater, quiere ir 4 pelear con él; pero el ruido
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que oye a la orilla del rio llama su atencion. Elj
anciano Sofanor venia al frente de sus tropas
favorecer la retirada de su coleza. Los marseg
aparentan que van 4 pasar el Fucino, y Numaf
por defender la orilla se ve precisado & abando-
nar a4 Leonte. Kste guerrero ilustre se aparta
con el resto de los suyos de aguel campo que he
llenado de sangre y muertes. |

Fl prudente Sofanor, muy préctico en el arle |
de la guerra, mantuvo sus tropas en la orilla del
rio hasta que salié ¢l sol. Numa y sus sabinos
aunque fan cansados con las fatigas de aquella
noche cruel, tampoco abandonaron la orilla opues-
ta. Cuando Sofanor juzgt que su colega podia
haber ejecutado su proyecto, retiré las tropasy
Numa ejecutd lo propio con las suyas.

Desde aquel instante se acupa enteramente &n |
el cuidado de los heridos. Todos los que hallal|
en estado de ser curados, sean marsos ¢ roma-
nos, tienen igual parte en sus desvelos y logran
un pronto alivio. Busca en todos los sitios en
que se ha peleado los que viven todavia, con ¢l
mismo zelo y ardor que buseé durante la refrie- |
ga los que mas se resistian. Ya no piensa enla ’
gloria, solo se acuerda de ser humano, y reputa |
como hermanos los enemigos ya vencidos.

Despues de haber cumplido estas sagradass
obligaciones, y despues de asegurarse por sf pro-
pio que sus valientes sabinos puaden entregarse
sin recelo al descanso, corre Numa 2 la tiendall
de Rémulo sin querer que antes le curen su he-
rida; la necesidad de ver 4 Hersilia era para éi|
la mayor de todas. Entra y ve al rey tendido¥
sobre unas pieles de leopardos, cubierto de ven-"
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dajes sangrientos y rodeado de su hija y de los
cefes del ejéreito. Menos ocupado de sus ma-
les que de la postura de sus tropas, gunardaba un
triste silencio que interrumpio al llegar Numa.
Te estaba aguardando, esclamd; ya sé, joven es-
forzado, tus valerosos hechos; t1i solo has salva-
do hoy al ejército; acércate, ven & abrazarme;
tu gloria es el mayor alivio de mis males. Nu-
ma se pone de rodilles y besa las manos de su
rey. Levantz, le dice este, y piensa en ejecutar
lo que voy 4 encargarte.

Los barbaros nos han sorprendido, y el estado
en gque me veo me obliga & dilatar mi venganza:
pocos dias bastardn 4 mi restablecimiento; pero
durante este tiempo, es preciso resguardar nues-
tro campo de otro nuevo insulto. Ve pues, va-
liente Numa, lleva diez cohortes a la selva in-
mediata y les hards cortar cincuenta mil estacas
fuertes, de la altura de un hombre y bien aguza-
das por las puntas. T, Mecio, entre tanto, ha-
ras hacer ua foso ancho y profundo, que forman-
do un cuadro perfecto, rodeard y cerrara todo el
campo, y solo dejards en medio de cada lado una
entrada; emplearas en este trabajo las Jegiones
latinas, que son las que menos han padecido esta
noche pasada. Id pues, y procurad que todo se
haga breve y puntualmente; 4 la noche volvereis
4 tomar nuestras ordenes.

Mecio y Numa obedecen prontamente. El
prudente Romulo hace clavar las estacas en el
borde interior del foso 4 poca distancia unas de
otras, y cubriéndolas despues de tierra, habién-
dolas antes atado unas & otras, aguzadas las pun-
tas que sobrepujan el espaldon de tierra, consi-




gue verse rodeado de un bosque de dardos. En
tres dias concluyen Mecio y Nunia esta grande
obra; en las cuatro puertas levanian ocho reduc-
tos llenos de soldadus, y los romanos, seguros y
tranquilos en su campo, como si estuvieran en su
cindad, admiran como el genio de uno solo puede
salvar 6 perder a muchos millares de hombres.

Sofanor, tranquilo al otro lado del rio, habia
visto los trabajus de Romulo sin inquietarle.
Sospechoso Romulo acerca de esta inaccion, no
podia penetrar el motivo (ue impedia a los mar-
sos de obrar. (Qué hace, pues, esclamaba, ese
temible Leonte? Sin duda se contenta con haber
herido & Romulo; mas no por eso juzgue que me
ha vencido, apenas principia ahora la campana.
¢Pur qué ese caudillo, tan propio para los asaltos
nocturnos, no intenta quemar segunda vez nues-
tros reales? jOh Jupiter! joh Marte, padre mio!
aliviadme los dolores que padezco, volved la
fuerza 4 mi brazo enfermo, y no me ocultaré en-
tonces en mis reparos.

Asi hablaba Romulo cuando ve llegar 4 su
presencia un seldado de Capia cubierto de san-
gre y polvo; jadeando y medio muerto venia de
la ciudad de Auxencio 4 donde su rey se habia
retirado. ¢Qué noticias me traes? le pregunta
Romalo. :Han forzado el paso los samnitas?
¢Han sitiado & mi aliado? Tu aliado, responde
el soldado, esta en poder de los enemigos. Leon-
te, el formidable Leonte, se ha aparecido bajo
los muros de Auxencio cuando le crefamos estar
peleando contigo. Se ha hecho duefio de la ciu-
dad, del rey, de sus tesoros, de sus tropas y al-
macenes; y no contento con esta hazafia, ha vo-
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lado 4 sorprender el ejército que esperaba 4 los
samuitas & la bajada del Apenino, le ha derrota-
do y e ha juntado con estos terribles enemigos.

Al oirle Rémulo, deja caer la cabeza sobre el
pecho, calla y se queda inmévil; pero en breve
recuerda al estrépito de clarines y trompetas que
se oye de la parte opuesta del rio. La causa de
este marcial estruendo, era el magnanimo Leon-
te, que conducia al campo de Sofanor al rey cau-
tivo, cuatro mil prisioneros, un botin inmenso ¥
las invencibles escuadras de los samnitas. Los
romanos ven distintamente al rey, resplandecien-
te de oro, montado sobre un hermoso cahallo.
Leonte, cubierto de la piel de Leon, camina 4
pié 4 sa lado; sus valientes marsos le rodean,
y veinte mil samnitas, cubiertos de brufiide ace-
ro, cierran su marcha triunfante.

Ponen sus tiendas estas nuevas tropas al lado
de las de Sofanor, apenas cierra la noche, cuan-
do mil fuegos encendidos en toda la ribera del
Fucino, alarman 4 Jos romanos y les hacen temer
segundo insulto.

Estos valientes romanos, que hasta entonces
prorrumpian siempre en gritos festivos al ver el
enemigo, ahora guardan triste y profundo silen-
cio 4 la vista de aquel campo formidable. Los
soldados se miran unos 4 otros con espanto; los
cabos no se atreven 4 comunicarse sus temores,
todos vuelven los ojos 4 Rémulo. Se doblan las
guardias y batidores, se prepara todo para el com-
bate, y 4 pesar de la fuerza y solidez de las nue-
vas obras, del nimero y valor de las tropas, la
mquietud y el recelo ocupan todos los animos.

Rémulo mismo esta receloso y turbado, pero




muestra en piiblico un rostro sereno. Apoyado |
sobre una lanza y caminando con dificultad 4 |
causa de su herida, visita todos los cuarteles,
anima 4 los soldados, y aunque su corazon estd
oprimido de tristeza, di en alta voz gracias &
los dioses que le entregan juntos 4 sus enemigos

No obstante, una 6rden secreta junta el coi-
sejo. Mecio, Valerio, el sabio Catilo, el prudes-
te Bruto y otros capitanes de acreditada espe- |
riencia, acuden 4 la tienda del soberano; su na- |
cimiento llama 4 esta junta 4 la bella Hersilia, y3
4 Numa sus hazafias. Los lictores guardan la}|
enirada de Ja tienda real y apartan & los curiosos. i
Fntonces Rémulo, dejando la serenidad aparented
que ha manifestado 4 las tropas, mira con inquie-
tud 4 todos los concurrentes, y les dice de este
modo:

Vuestros consejos, compaieros mios, me han
sido siempre muy ttiles, pero hoy me son del

todo necesarios. Los enemigos, vencedores de
mis cobardes aliados, tienen triplicadas fuerzas
que nosotros. I cierto que 4 favor de nuestras
trincheras les podemos resistir facilmente; peie
si pasan el rio y nos bloquean en nuestro campo
(cosa muy creible) antes de ocho dias nos faltan
Jos viveres y perecerémos sin pelear. ;Qué ha-
rémos, amigos mios, en situacion tan critica?
:Pelearémos contra los dos ejércitos reunidos yt
evitarémos muriendo una capitulacion vergonzo
sa, 6 bien intentarémos una retirada que siempie
ha de ser con mucho riesgo y pérdida?
Call6 Rémulo, y Mecio propuso se enviaséd
Roma, pidiendo socorro a Tacio, y que entrt
tanto se esperase, al resguardo de los repard |
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que llegase el colega de Romulo: Bruto al con-
trario, fué de opinion que se presentase la bata-
!la al enemigo, pues no habia otro medio menos
incierto; pero Hersilia se le opuso diciendo: En
tanto que mi padre no puede pelear no debemos
tener fundadas esperanzas de vencer; de su bra-
z0 pende la victoria, y ahora no puede servirnos;
sigamos el consejo de Mecio, estémonos quietos
en el campo y eaviese al punto & pedir refuerzo
4 la ciudad; pero convendria para reprimir el or-
gullo de los enemigos é impedirles que nada em-
prendan en algunos dias, que Numa y yo, salien-
do d la med:la noche, penetrasemos en el campo
de los samnitas, y en tanto que, alucinados con
su victoria y fatigados de la marcha, se entregan
al descanso, nosotros llenariamos sus tiendas de
muertes y estrago. Hste es mi dictdmen; si mi
padre le aprueba, vamos al punto & ejecutarle.

Numa la escucha arrebatado de gozo: sus 0jos
siguen todos los movimientos de Hersilia: su co-
razon palpita viéndose preferido de ella, y esta
noche en que deben pelear juntos le parece la
época mas feliz de su vida. Pero Romulo des-
vanece sus esperanzas, oponiéndose al intento de
su hija: los demas gefes proponen arbitrios 0 im-
posibles, 6 mas peligrosos que el mismo mal.
Todos proponen, disputan y repiten lo dicho. Se
alarga la sesion y nada se ha logrado mas que es-
poner claramente todos los males, sin encontrar-
les remedio suficiente.

De improviso el jéven Numa se siente inspi-
rado de Minerva: pide permiso para hablar, y
Rémulo se lo concede mirandole con complacen-
cia. Granrey,le dice el héroe, creo que hay




un medio, no digo para salvar al ejército sola- |
mente, pero aun para asegurarle la victoria. A
nueslras e~paldas tenemos los montes Trebanios:
estas asperisimas sierras tienen gargantas y des-
filaderos, en los cuales cien mil hombres pueden
ser derrvtados por un corto nimero de tropas
duefias de las alturas.  Si esta noche me peimi-
tes marchar con la mitad de mis sabinos, mafiana
antes que el sol llegue al ocaso ocupuré los des- |
filadercs. T, sefior, huiras de los enemigos,

por la primera vez: ni te asuste esta voz huir,
pues asf aseguras una victoria completa. Los
marsos y samhitas te perseguiran, y luego quese |
internen en las gargantas, los esperaras y pelea-
rds con ellos, en tanto que yo con mis sabinos
desde lo alto, los combatirémos con las armas
arrojadizas y con las piedras que caeran sobre

ellos.

Asi dice Numa, y Romulo le abraza tierna-
mente. Valiente Joven, le responde, mas que
la vida te deberé, pues salvards mi gloria. Corre
4 ejecular tu proyecto; llévate todos los sabinos,
escepto la caballerfa que te seria initil y 4 mi
me hara muy al caso para cubrir la retirada
Una noche de ventaja te sera suficiente; marcha,

pues, al instante, y si logras tu empresa mira
cual sera tu recompensa. Diciendo esto le en-
sefia a Hersilia.

Numa se queda inmovil. La sorpresa, el go-
zo, todos los afectos que le agitan le embargan
la voz, sus ojos miran & un tiempo 4 Rémulo y
Hersilia. Finalmente, se precipita 4 los piés del
rey: Hijo de un dios, le dice, ahora acabas de
hacerme invencible. Vengan los marsos, los sam-
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nitas; Wnase contra mf la Jtalia entera, no'la temo
el nombre, solo el nombre de Hersilia me ha:-e;
casi igual a ti, y el honor de ser tu yerno me
eleva al grado de los semidioses.

Al pronunciar esto, brillan sus ojos del fuego
de amor y vaior, los dirije é Hersilia y lee en los
suyos que ratifica gustosa la promesa de su padre;
z}rdlendu en deseos de ponerse en marcha vueh:
a mandar que se armen sus leales sahirms.,

Inmediatamente salen del campo las legiones
latinas, y van, por mandado de Rémulo, a for-
marse eu batalla a la orilla del rio, con el fin de
ocultar a los enemigos la salida de Numa, Los
Marsos, que juzgan van & ser atacados, acuden 4
la parte opuesla: unos y otros se arrojan flechas
dardos y piedras, y los romanos, ocupando 4 los
contrarios, les quilan toda sospecha de la marcha
de Numa.

Atraviesa las selvas de Sora, evita con un ro-
deo las peligrosas lagunas de Aratria, y endere-
zando su marcha hacia Asilo, llega al rayar el
alba al pié de las sierras Trebanias. Antes de
emprender la subida, el prudente Numa hace que
algunas partidas de tropas ligeras vayan 4 descu.
brir terreno, y deja otras para que sirvan de guias
4 Rémulo. Comienza despues a subir por %ue-
llas brefias. Sus soldados fatigados con la map-
cha forzada que acaban de hacer, trepan con tra-
bajo; pero Numa los anima: siempre delante de
todos, unas veces se asegura d las ramas de log
arbustos para ayudarse, y otras clavando las pun-
tas de sus dardos en las grietas de Jas pefias, su-
be & favur}de este apoyo. Anima con el éesto
¥ la voz 4 sus compaiieros: si se ofrece saltar
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un barranco, pasa el primero, y ya del otro lado
escita con el ejemplo 4 que le imiten; salva todos
los malos pasos, y llegando & la cumbre, llama a
los suyos. La imdjen de Hersilia que va delan-
te de sf le facilita todas las dificaltades, y sus
tropas, animadas al verle, superan finalmente to-
dos los obstaculos. : ;

Luego que ha llegado 4 lo alto, se admira al
ver tierras cultivadas y prados llenos de gana-
dos. Sus soldados le traen algunos pastores
Numa los tranquiliza con sus razones: no vengo,
les dice, contra vosotros; nada teneis que temer:
golo quiero que me guieis 4 vuestra principal po-
blacion: nos daréis los viveres necesarios, quese
os pagardn puntualmente. Nuestro intenlo es
solo el de apoderarnos por tres dias de estos des-
filaderos. Libres ya de todo recelo, los pastores
le conducen al lugar inmediato.

;Cual fué la admiracion de Numa al conocer
entre sus moradores, aguellos mismos reatos @
quienes habia concedido la libertad! EI viejo
que le hablé el dia del sacrificio, se adelanta ¥
reconociéndole: {Oh dia feliz! esclama, amigos,
hijos mios: este es nuestro _I}bertador; este es e%
héroe generoso que rompio nues'.ras‘cadenas,
este es Numa! Apenas ha pronunciado este

£ T
nombre, cuando todos los reatos rodean 4 Numa |

se postran & sus piés. Unos le dan gracias pot
la libertad de sus padres; otros por haberles vuel-
to sus hijos y mujeres, y todos repiten: jOh Lijo
de los dioses! (pues debe serlo, quien como fil
los imita). jQué gracias no te debemos por ha-
bernos concedido tantos bienes, y el mayor de to-
dos que es el de poder besar tu mano libertadora
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y contemplar un guerrero que sabe perdonar.
Dispon 4 tu gusto de nosotros, de nuestras vidas
y haciendas: todo es tuyo; eres nuestro rey,
nuestro padre; y aun mas; pues fuiste nuestro li-
bertador.

No puede Numa oir estas tiernas espresiones
sin llorar. Sus valientes sabinos se enternecen
con él, ya les une la dulce amistad con aquel
pueblo virtuoso. Habitantes y soldados se mez-
clan, se abrazan; reciben y dan todo cuanto la
hospitalidad y la amistad les inspira. Las chozas
se llenan de los guerreros de Numa; hombres, ni-
fios y mujeres los sirven con zelo y andan soifei-
tos en suministrarles aun mas de lo que necesi-
tan. Tanto los sabinos ecomo los reatos no com-
ponen ya mas que un pueblo solo y una sola
familia. Todos aman y respetan igualmente 4
Numa: esta conformidad en los afectos los ha
hecho hermanos.

Despues de haber dado algun tiempo al des-
canso, Numa da la sefial para juntar sus tropas,
y todos los habitantes acuden con ellos & la voz
del clarin, armado cada cual con lo que ha podi-
do encontrar: este viene con una espada medio
carcomida del orin, aquel con un escudo roto: el
otro ha tomado una reja de arado y los mas se
han provisto de armas, cortando gruesas y fiudo-
sas ramas de |as encinas y robles. Querémos
pelear por ti, dicen al héroe: serémos parte de
tus tropas, y cree que si el corazon basta para
hacer un soldado, nunca tendras otros mas va-
lientes y arrestados.

Hablando asf, se forman esforzandose & imi-

tar a los sabinos: se alinean unos a otros forman-
NUMA. 9




do filas mal compuestas, y piden coninstancia se
les conceda el puesto mas peligroso. En vano
intenta el sensible Numa reprimir el zelo de su
ardiente gratitud; en vano se resiste 4 esponer d
los riesgos del combate 2 unos hombres que ng
tienen mas causa para pelear que el amor que le
profesan; este amor es mas fuerte que su autori-
dad, y & pesar de sus drdenes y ruegos, el hijo
de Pompilio se ve precisado a doblar el niimero
de sus tropas. Entonces les esplica su intento,
diciéndoles que quiere ocupar las alturas para
destruir al enemigo. ; .
Inmediatamente guian los reatos a los sabinos
4 todos los sitios y gargantas del paso indispens
sable; les sefialan los puestos que deben ocupar,
se apostan con ellos, cortan gruesos troncos, pre=
paran montones de piedras para escachar 2 los
marsos, y res ieltos & participar de los riesgos de
Jos soldados de su bienhechor, aguardan con im-
paciencia al ejército romano. g
En breve se descubre este. Rémulo habia
salido de su campo y emprendido una diestra res
tirada con la cual engafiados los marsos y samnis
tas le seguian, aunque siempre reprimidos por
las sabia: maniobras del contrario. Cuanto mas
se acercaban 4 las montafias tanto mas procura-
ba el astuto general aparentar gian desorden en

su marcha: la retaguardia se desordené por sl
mandato, y la entrada de Jos romanos en los des= &
So’a0r, "

filideros parecia una total derrota.
Leonte y aun mas el general de los samnitas, die=
Ton ciegamente en el lazo, y todo aguel ejérei 0
de aliados, compuesto de guerreros mas valie -
tes que astutos, se internaron en Jo mas aspero
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de las gargantas, creyendo perseguir 4 unas tro-
pas desmandadas y puestas en fuga.

Roémulo instruido por las guias que Numa le
habia enviado, condujo de este modo 4 los ene-
migos hasta el sitio mas dificil y peligroso de los
desfiladeros. Luego que vi6 logrado su fin,
ces6 de huir, y pasando por medio de la reta-
guardia con una columna de gente escojida, se
presenta 4 los marsos, los llama al combate, y da
el tiempo necesario 4 la retaguardia para reha-
cerse. Kl esforzado Leonte cierra antes que to-
dos los romanos, y 4 su ejemplo los marsos y
samnitas se disputan la gloria de acabar con los
contrarios; cuando de improviso se ven cubiertos
de una nube de piedias, troncos y peiascos que
rodando con furia desde lo alto, escachan, rom-
pem y destrozan sus batallones. Pasmados los
gefes y soldados, levantan los ojos y ven las al-
turas cubiertas de lanzas; el espanto los deja in-
mdviles; no se atreven 4 dar un paso contra Ré-
mulo, ni tampoco pueden volver atras. Numa
les habia cortado ya la retirada. Eacerrados por
todas partes en un campo de batalla tan estrecho,
impedidos por su misma multitud y sepultados
bajo los enormes pefiascos que los sabinos y rea-
tos desprenden sobre ellos de continuo, se hallan
veocidos sin pelear, arrojan las armas y piden
capitulacion.

¢Quién serd capaz de espresar el furor y la
rabia de Leonte? Semejante & una tigre de Hir-
cania, que cayendo en la trampa que le ha pues-
to el cazador cerca de su cueva, y viendo que
éste le arrebata sus cachorros sin que pueda de-
fenderlos, ruje, forcejea, despedaza con los dien-
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1
tes las piedras que alcanza, las d“esmenuzla con }
furor y devora con los ojos cente aniest al .611\:- I
migo que no puede ofender. Asf Leor:ie 18]81; e ’
aumentar su desesperacion y rabia oyendo los 1\?.
mentos y quejas de su destrozado ejerﬁno.te 0
espereis, les dice, que en tanto qued ecn:li 3:
mande, consienta una villania; antes de pe :1
rodillas la vida al enemigo, tened SIqul‘exia valor
para verme morir. Dice y se abal?inza ala cun;-
bre, y 4 pesar de las piedras y ma ex:ols, el;:pre -
de solo el temerario arrojo de subir a lo alto.
Luego que los reatos y sabinos conotl:eu su in-
tento acuden al sitio que procuraba alcanzar y
hacen un monton de gruesos peﬁaspog para Trro-
jarlos sobre él; pero Numa corre & eten(tler césy
les manda cesar el diluvio de Pledras y al 08,
que al fin hubieran sepultado 4 Leonte. Amis
go:, les dice, respetad su nohlg_de§esperac£g.
Hemos opuesto la ventaja del sitio a la veln ja
del niimero; pero al valor de un hombre s'odc;;u
he de oponer mas que mi valor. ]Ag.ua.rnu ;
Leonte, quiero zhorrarte la mitad de céamldo i
Dice, y baja con tranquilo paso, man ;n 4
tirar 4 los sabinos que querian acompaiar ,13;
llega & juntarse con su tetrible contrart;), ?!uedo'
aonardaba sobre un pefiasco llano rodeado 4
p?ecipicios que apenas les franqueaba el Tspa{;ﬂﬂf
preciso para refiir. Cesa Ia pelea ent{*e gsm‘_,
ejéreitos: fija la vista en los dos her_oes., ca anm.!
dado se olyida de sf propio y solo piensa en ? o
la casualidad que los pone en aquel m:.ilo.e ?:ion
do, parece que los ofrece 4 la vista y a m:r; .
de las naciones de cuya suerte ellos van j

101

Cerca ya una de otro, se miran sin hablar, y
parece aquel silencio hijo de una reciproca ad-
miracion. Leonte fué el primero que hablé.
Aprecio, 6 valiente jéven, dijo a Numa, ese va-
lor que manifiestas y te confieso que entro con
repugnancia en combate contigo; vuélvete, te
ruego, 4 tus batallones y deja que sacie mi furor
en la sangre de otros guerreros menos esforza-
dos.

No hay ninguno le responde Numa, en todo
el ejéreito; el iltimo soldado de Rémulo me
iguala en valor, y en breve conoceran si soy dig-
no objeto de tu compasion. Dice, y no pudien-
do arrojar el dardo a causa del corto espacio, le
dirije con las dos manos lleno de furor al pecho
de Leonte. Fué terrible el golpe pero dié en
donde las ufias del leon cruzadas sobre el pecho,
formaban una triple coraza, en ella se emboté el
hierro de Numa, y la violencia del golpe hizo
pedazos el dardo. Casi estuvo Leonte para caer;
su furor aumenta, alza la formidable clava v
déndola dos vueltas en lo alto, descarga un gol-
pe espantoso sobre el escudo del contrario. Cae
el escudo hecho mil pedazos, y el mismo Numa
toca el suelo con una rodilla; pero al punto se
levanta, y saca la espada de Pompilio que es ya
su tinica defensa. Quiere Leonte herirle segun-
da vez, pero el ligero Numa evita el golpe. Am-
bos fijos los ojos en el coutrario, atentes a todos
sus movimientos, y dando vueltas en un espacio
reducido, se doblan, se tuercen, dan mil golpes
vanos y evitan otras tantas mortales heridas.

ludignado Leonte de tan larga resistencia, to-
ma su clava & dos manos, se arroja a su contras
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rio, y levanta sobre su cabeza la clava Ia
muerte 4 un tiempo. No pudo Numa evitarlo,
se cubre con su espada, debil defensa} que no le
hubiera valido sin la proteccion de Céres. Fsta
diosa miraba desde el Olimpo el cruel combate;
ve la ferrada clava que amenaza la cabeza Numa,
se estremece, vuela y llega antes que descargue
el golpe. Su brazo invisible y poderoso desvia el

golpe, y Leonte arrastrado de su misma fuerza

y del peso de la clava, cae en tierra como un pi-
no de eien afios arrancado por un violento hura-
can, Numa se arroja sobre él; con una mano l¢
coje del cuello, y con la otra le pove la punta de
su acero sobre el corazon: duetio soy de tu vida,
le dice, pero no puedo dar la muerie 2 un guer
rero como td, Ven & jurar Ja paz; mas quiero
ser tu amigo que tu vencedor.

Dice, se levanta y envaina su espada. Leon-
te apenas puesto en pié, abraza a su generig
enemigo, y los dos asidos de la mano bajan ha-
cia lus batallones de los marsos que ya se OCis
paban ea nombrar los ancianos que debian de it
a tratar con Romulo.

Numa acompafiado de Leonte, los conduce &

la presencia del rey de Roma. Numa interced
4 favor de los marsos, y Romalo les concede 18
paz. Poudréis en libertad, les dijo, al rey @8
Capia y le volveréis sus prisioneros y tesros,
En cuanto a las tierras de los Auruncos, que €
te monarca os pida, como siempre seran en vues
tro poder ¢ el suyo un perpetuo molivo d}! dlﬂ
cordias, me las cederéis a mi: en cambio m! alie

do os dard la ciudad de Auxencio y en rehesé)
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a su hijo Capis, en tanto que se cumple entera-
mente lo pactado.

Los marsos se convinieron gustosos con estas
condiciones que les eran mas favorables que al
rey de Capiiz; y Romulo que adquiria una nue-
va provincia, miraba con indiferencia los intere-
ses de un aliado que despreciaba. Pero desean-
do recompensar a Numa, se vuelve 4 él y dice:
tii, valiente joven, triunfards en mi lugar, scbre
mi carro, entrards en Roma, Leonte adornard
tu triunfo, y mi hija te dard la mano ante el ara
de Jupiter.

A ti solo, gran rey, responde Numa, es debi-
do el triunfo, & mf me basta la mano de Hersi-
lia, esta es la mayor gloria 4 que nunca puedo
aspirar.  En cuanto al valeroso Leonte, no soy
yo quien le ha vencido; no, romanos; no he sido
su vencedor: Céres ha bajado desde el Olimpo
para darme la victoria. Vuelve, 6 Leonte, vuél-
vete & tu patria: libre estds y eres invencible,
pues solo has cedido 4 los inmortales. Dijo, y
todos asf marsos como romanocs, créen oir & un
dios. Leonte se precipita en sus hrazos, y le es-
irecha en ellos llorando de admiracion. Se es-
fuerza en negarlo que ha dicho y pretende haber
sido vencido. Mas Numa refiere en alta voz el
modo con que Céres le ha socorrido; le da gra-
cias de que le ha salvado la vida, y se cubre de
una inmortal gloria, rehusando la que no mere-
cia.

Entre tanto se ratifica y jura la paz: vuelve 4
estar libre el rey de Capiia; Rémulo entrega 4 Ca-
pis 4 los marsvs, y envia uno de sus generales 4
tomar posesion del pafs de los auruncos. Antes




de separarse, Numa y Leonte se juran una eter-
na amistad y se hacen mutuaneute un regalo,
Numa obliga 4 su nuevo amigo 3 que admita el
hermoso caballo de Tracia que Tacio le habia
dado, y Leoute le da un yelmo fabricado por el
mixmo Vulcano, don que le habia kecho el gene-
ral de los samnitas: consérvale sieripre, le dij,
y sobre todo consérvame tu amistad, te doy pa-
labra de consagrarte mi vida desCe el instante
que pueda disponer de mi mismo. Esta fuéla
despedida de .os dos héroes.

Rémulo, pronto ya a volver 4 Foma, quiere
que Hersilia y su amante juntos e el mismo ears
ro, vayan a la cabeza del ejéreito. iQué felici-
dad para Numa! Apenas puede reprimir su gozo,
Esta al lado de la que ama, seguro de poseerla,
y esta idea tan dulce le llena de timdvz. Nu-
ma cubierto de gloria, favorecido de Romuloy
libertador de todo el ejército, tiembla al lado de
Hersilia: la mira y no se atreve a hablarle; en
vano la ha obtenido y ella ha manifestado que
paga su amor, no puede acabar de creer que ha-
ya padido merecerla.

Ya las tropas babian vuelto a pasar el Lirig
cuando un correo cubierto de polvo preguntaa
voces por Numa, y se presenta a él cubierto el
rostro de l grimas. Numa sobresaltado, le pres
gunta por Tacio, temiendo algaua funesta noticia,
No vengo de Roma, le responde el mensajero,
vengo de la selva y del templo de Céres. No ha
podido el venerable Tulio tolerar tu ausencia y
aun menos tu cruel olvido. Estd en los 1iltimos
instantes de su vida, y pide por tltima gracia
que pueda verte antes de morir.
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Numa da un grito penetraote, se arroja del
carro y sin pensar en despedirse de Hersilia ni
pedir liceucia 4 Rémulo, monta sobre un caba-
lo, y vuela hécia la Sabinia.
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